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一、法律体系的完善
二、认证目录产品的增加
三、执法检查工作的实施
四、认证实施的进展情况
五、保证制度顺利实施的措施
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1. Perfection of  Legal System
2. Expanding of the Product Catalogue
3. Administrative Supervision
4. Current Status of  CCC Certification
5. Measures for Smooth Implementation
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一、法律体系的完善

2003年9月3日,国务院总理温家宝签署
390号国务院令,公布了《中华人民共和
国认证认可条例》,自2003年11月1日施
行。

• 立法宗旨

规范认证认可活动，提高产品、服务的
质量和管理水平，促进经济和社会的发
展。
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1. Perfection of  Legal System

• Regulations of the People’s Republic of China on 
Certification and Accreditation was promulgated 
by Degree No.390 of the State Council on 
September 3, 2003, and effective as of November 
1, 2003.

• These Regulations are formulated for the purposes 
of regulating certification and accreditation 
activities, improving quality of products, services 
and level of management, and promoting 
economic and social development.   
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一、法律体系的完善

《条例》对强制性产品认证制度的建立、
实施和监督管理进行了全面的规定。

建立：

• 性质：市场准入制度

• 认证对象：WTO/TBT协议合法目标原则

• “四个统一”的原则

• 中央政府部门负责制度的建立：发布认
证产品目录、认证实施规则
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1. Perfection of  Legal System
These Regulations provide extensive stipulations 
on the establishment, implementation and 
supervision for the CCC certification system.

For the establishment:
• Property: market access system
• Certified products: following WTO/TBT 

Agreement     legitimate objectives 
• Principle: “Four unifications”
• Authorities: The System is established by the 

central government authorities, which announce 
the certification product Catalogue and the 
relevant Implementation Rules.
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一、法律体系的完善

实施：

• 实施机构：CNCA指定的认证机构和与认
证有关的检查机构和实验室实施。

• 认证委托人：生产者、销售商、进口商

• 委托原则：自愿选择认证机构

• 责任：认证机构对认证结果负责；承担
相应赔偿责任。

• 国际互认：CNCA签署的协议框架内进行
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1. Perfection of  Legal System
For the implementation:
• Implementation bodies: The certification bodies, 

certification-related inspection bodies and laboratories 
designated by CNCA.

• Applicants: Manufacturers, Sellers or Importers.
• Liability: The certification body shall be responsible 

for the certification results, and be liable for the 
relevant compensation. 

• International mutual recognition: within the framework 
of international mutual recognition arrangements. 
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一、法律体系的完善

监督管理：

• 对指定机构的监督：CNCA负责

• 对认证目录内产品市场准入的监督：各
地质量技术监督局和出入境检验检疫局
负责
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1. Perfection of  Legal System

For the supervision:
• Supervision over the designated Bodies:

exercised by CNCA.
• Supervision over the market access of the  

products subject to CCC certification:
Local quality and technical supervision 
bureaus, and local entry-exit inspection 
agencies.
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二、认证目录产品的增加

AQSIQ和CNCA2003年第113号公告(2003
年12月1日)

•无线局域网产品(2004年6月1日强制实
施)

AQSIQ,SAC和CNCA2004年第44号公告

•强制实施时间后延
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2. Expanding of the Product Catalogue 
Joint Announcement No. 113 [2003] by  AQSIQ 

and CNCA
• WLAN products subject to compulsory 

certification from June 1, 2004

Joint Announcement No. 44 [2004] by  AQSIQ, 
SAC and CNCA

• WLAN compulsory certification  was 
postponed.
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二、认证目录产品的增加

AQSIQ和CNCA2004年第6号公告(2004年
1月15日)

1. Solvent coatings for woodenware (溶剂型
木器涂料)

2. Porcelain Tiles（瓷质砖）

3. Concrete admixtures（混凝土防冻剂）

• 2005年8月1日强制实施
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2. Expanding of the Product Catalogue 

Joint Announcement No. 6 [2004] by  AQSIQ and 
CNCA

1. Solvent coatings for woodenware 
2. Porcelain Tiles
3. Concrete admixtures
• Subject to compulsory certification from 

August 1, 2005
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二、认证目录产品的增加

AQSIQ和CNCA2004年第62号公告(2004年6月1日)
1. Intrusion detector （入侵探测器）：

2. Burglar-alarm Control units(防盗报警控制器)
3. Vehicle security alarm systems(汽车防盗报警系统)
4. Burglary resistant safes(防盗保险柜、防盗保险箱)

• 2005年10月1日强制实施
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2. Expanding of the Catalogue Products

Joint Announcement No. 62 [2004] by  AQSIQ and CNCA

1.Intrusion detector
2. Burglar-alarm Control units
3. Vehicle security alarm systems
4. Burglar-resistant safes
• Subject to compulsory certification from October 1, 

2005
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三、执法检查工作的实施

2003年8月1日,地方质检部门开始执法检查。

• 目录内产品未获认证不得出厂、销售、
进口。

• 对违反规定的责任者进行处罚

• 获证产品认证证书数据库
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3. Administrative Supervision

The local authorities started the supervision over the 
Catalogue products from August 1, 2004.

• The  Catalogue products must obtain the certification 
before marketed or imported.

• To eliminate related illegal practices

• Data Base for the certified products 
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四、认证实施的进展情况

• 截止至2004年7月31日：

指定认证机构已颁发3C认证证书 144,029 张，
其中国内产品133,068张，国外产品10,961张。
获证产品涉及的企业数为31,168家，其中国内
企业29,050家，国外企业2,118家。

3C认证制度得到普遍认同。
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4. Current Status of  CCC Certification

As of July 31, 2004
The issued certificates: 144,029 (total)
The issued certificates: 133,068 (domestic)
The issued certificates:   10,961 (import)
The involved factories: 31,168 (total)
The involved factories: 29,050 (domestic)
The involved factories:   2,118 (import)
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五、保证制度顺利实施的措施

1、透明度及信息的获取（CNCA网页）

2、认证周期过长（网上受理、增设受理

点、增加检测机构）

3、保证指定机构工作的规范性、有效性

4、开展多/双边合格评定结果互认

（签定合作协议）

5、认证制度的不断完善（专家组）
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. Measures for Smooth Implementation

• Transparency and obtaining of  information 
(CNCA website)

• To shorten the certification period 
• To ensure the standardization and 

effectiveness of the designated bodies
• International bilateral/multilateral  mutual 

recognition arrangements
• Perfection of CCC certification system
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谢谢！
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Thank You for Your Attention.


